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 An die Direktionen 
der Kindergartensprengel 
der Grundschulsprengel 
der Schulsprengel 
der Mittel- und Oberschulen 
der Schulen der Berufsbildung 
der Musikschulen 
der gleichgestellten und anerkannten 
Schulen 
der gleichgestellten Kindergärten 
 
 
 

Bozen, 19.10.2026 

Bearbeitet von: 
Michaela von Wohlgemuth 
 

Mitteilung   

50 Jahre Inklusive Bildung – Save the Date(s) und Einladung zur Beteiligung 

 
Sehr geehrte Schulführungskräfte, sehr geehrte Lehrpersonen und pädagogische Fachkräfte,  
 
im Jahr 2027 jährt sich zum fünfzigsten Mal das Inkrafttreten des Gesetzes Nr. 517 von 1977, das die 
Abschaffung der Sonderschulklassen und in Folge der Sonderschulen in Italien bewirkte. Dieses Ge-
setz markierte unter anderem einen pädagogischen Wendepunkt: Es verlagerte den Blick von der Defi-
zitorientierung hin zur Integration und legte den Grundstein für die heutige schulische Inklusion in Ita-
lien, die andernorts als Leitmodell wahrgenommen wird.  
 
Aus diesem Anlass plant die Deutsche Bildungsdirektion verschiedene Veranstaltungen rund um die 
inklusive Schule in Südtirol. Sie sollen aufzeigen, welche Entwicklungen in den vergangenen fünfzig 
Jahren seit Inkrafttreten des Gesetzes Nr. 517/1977 stattgefunden haben und wie „Guter Unterricht in 
der inklusiven Schule“ gelingt. 
 
Im Rahmen der Herbsttagung findet am Freitag, 
 

8. Oktober 2027 
 

im Kursaal in Meran eine Tagung unter dem Thema „50 Jahre Inklusive Bildung“ statt. Sie wird in Vorträ-
gen, Referaten und in einer anschließenden Podiumsdiskussion einen Rückblick auf fünfzig Jahre 
schulischer Inklusion werfen, sie aus externen Blickwinkeln beleuchten und aktuelle Schwerpunkte 
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sowie Zukunftsperspektiven aufzeigen. Im Mittelpunkt stehen Good-Practice-Beispiele aus Kindergär-
ten und Schulen, die an der Pädagogischen Abteilung gesammelt und bei der Tagung präsentiert wer-
den.  
 
 
Zeigen Sie Ihre inklusive Arbeit! Landesweite Beteiligungsaktion: „Ein Koffer zieht durchs Land“ 
 

Anlässlich der Tagung „50 Jahre Inklusive Bildung“, die am 8. Oktober 2027 im Kursaal Meran stattfin-
det, laden wir die Kindergärten, Grund-, Mittel- und Oberschulen sowie die Schulen der Berufsbildung 
und die Musikschulen herzlich ein, sich mit Praxisbeispielen an dieser Aktion zu beteiligen. 
 

Im Rahmen der Tagung sollen Good-Practice-Beispiele präsentiert werden, die im Projekt „Ein Koffer 
zieht durchs Land“ gesammelt werden. Alle Kindergärten, Grund-, Mittel- und Oberschulen sowie die 
Berufs- und die Musikschulen sind eingeladen, sich daran zu beteiligen. Die inklusiven Vorhaben mit 
Fokus auf Kinder und Jugendliche mit Beeinträchtigung sollen fotografisch beziehungsweise filmisch 
dokumentiert werden. Ergänzend wird zu jeder Initiative ein symbolischer Gegenstand in den Reisekof-
fer gelegt – so entsteht eine anschauliche Sammlung inklusiver Bildungsarbeit, die im Kursaal in Meran 
ausgestellt wird und die inklusive Schule sichtbar macht. 
Präsentiert werden können und sollen alle inklusiven Aktionen, die an Kindergärten und Schulen statt-
finden – auch gemeinsam mit anderen Bildungspartnern.  
Schulen, Klassen und Gruppen, die an der Aktion teilnehmen werden, sind gebeten, ihr Interesse bis 
spätestens Ende Dezember 2026 zu bekunden. Bitte melden Sie sich per Online-Formular an und ge-
ben Sie dabei an:  

• Name und Anschrift der Schule 
• Ansprechperson samt Kontaktdaten 
• Jahrgangsstufen/Klassen, für die eine Teilnahme angestrebt wird 
• Titel des Good-Practice-Beispiels 

 
Die Interessenbekundung dient der Planung der Aktion. Weitere Informationen folgen nach Eingang 
des Formulars.  

Wir freuen uns über eine rege Beteiligung an diesem Vorhaben und darüber, gemeinsam mit Ihnen die 
Vielfalt inklusiver Bildung in einem angemessenen Rahmen sichtbar machen zu können!  

Mit freundlichen Grüßen 

Gustav Tschenett 
Bildungsdirektor 
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Papierausdruck für Bürgerinnen und
Bürger ohne digitales Domizil

Copia cartacea per cittadine e cittadini
privi di domicilio digitale

(Artikel 3-bis Absätze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. März 2005, Nr. 82)

(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto
legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

Dieser  Papierausdruck  stammt  vom  Originaldokument
in  elektronischer  Form,  das  von  der  unterfertigten
Verwaltung  gemäß  den  geltenden  Rechtsvorschriften
erstellt wurde und bei dieser erhältlich ist.
Der  Papierausdruck  erfüllt  sämtliche  Pflichten
hinsichtlich  der  Verwahrung  und  Vorlage  von
Dokumenten gemäß den geltenden Bestimmungen.
Das  elektronische  Originaldokument  wurde  mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten unterzeichnet:

La  presente  copia  cartacea  è  tratta  dal  documento
informatico  originale,  predisposto  dall’Amministrazione
scrivente  in  conformità  alla  normativa  vigente  e
disponibile presso la stessa.
La  stampa  del  presente  documento  soddisfa  gli
obblighi di conservazione e di esibizione dei documenti
previsti dalla legislazione vigente.
Il  documento  informatico  originale  è  stato  sottoscritto
con i seguenti certificati di firma digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: Gustav Tschenett

Steuernummer / codice fiscale: TINIT-TSCGTV67H03I729Q

certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3

Seriennummer / numero di serie: 021179AB

unterzeichnet am / sottoscritto il: 21.10.2026

*(Die  Unterschrift  der  verantwortlichen  Person  wird  auf  dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemäß Artikel  3 Absatz
2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar 1993, Nr. 39,
ersetzt)

*(firma autografa sostituita dall’indicazione a stampa del nominativo
del  soggetto  responsabile  ai  sensi  dell’articolo  3,  comma  2,  del
decreto legislativo 12 febbraio 1993, n. 39)

Am 21.10.2026 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 21.10.2026
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